SZAKIRODALOM.

Ballagi Aladir: Buda és Pest a wvildgirodalomban. 1473—
g711. I kitet. Budapest szfGv. kiaddsa 1925. 481 L

Amikor a féviros tanidcsa 1923 november 17-én Buda, Pest és
Obuda egyesitésének otvenedik évforduldjét az orszagra nehezedd bal-
sors hatdsa alatt komoly csendben ilte meg, megértette a kor szavat
és a kilsdségek helyett maradandod kultirértékkel akarta jelezni a két
févaros és a torténelmi multban hasonléan gazdag mezbvdros egyesité-
sének jelentdségét, Az tinnepélyes hangulat hatdsaként sziletett meg
tobbek kozétt a fdvarosok mindeddig hianyzd tdrténelmi bibliografiaja-
nak kiadasi terve is, amelynek megvaldsitasival a fovaros kozonsége
egyrészt a hazai torténelmi kutatds sziméira nyujtott hatdsos segéd-
eszkozt, masrészt a kilfold figyelmét is felhivta az &si «Buda regia»-ra,
melynek kincsei, majd balsorsa oly sokszor allottak a XV. sz. harmadik
negyedétdl Europa érdeklddésének homlokterében.

A foévaros széles horizonti bibliografidja nem lehetett ez alkalom-
mal otletszertien Osszedllitott mii, melynek kiadasit csak az alkalom-
szeriiség tenné indokolttd. Ezért e mti Osszeallitdsira a foviros Bavrract
Aladir egyetemi tanirt kérte fel, akinek mar tobb mint félszézados, a
kontinens minden jelesebb konyvtaraban végzett bibliografiai kutatdsa
birtokaba juttatta a fovaros multjinak irodalmi adatait. BaLLAGI meg-
bizatdsa az elsé nyomtatvanyok koratol 1711-ig terjedd id6 bibliografia-
janak Osszedllitisira vonatkozott, a hatalmas kdnyvészeti mii masodik
részének Osszegyiijtésével pedig, melynek anyaga 1712-t6l 1873-ig terjed,
a fovaros tanicsa KrRemMER Dezsot, a Févarosi Konyvtar igazgatojat, bizta
meg. A munkdnak az 1711-ik évvel torténd szétvilasztasit, ha e datum
a fovaros torténetében nem is jelent nevezetesebb eseményt, eléggé
megokolja az irodalom- és a kortdrténetben is dltaldnosan elfogadott
uzus, mert a szatmari béke évszima korjelz6 a virosi kultira fejlo-
désében is. '

A bibliografiai mii elsd része: az altalaban az els6 budai nyomtat-
vanyként elfogadott Chronica Hungarorum kiaddsi évétdl, 1473-t6] az
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1600-ig terjedd anyag készen dll elottink. Az elsé budai nyomtatviny
kérdésére vonatkozbdan a tudds szerzd nem foglal hatirozott allast.
A masodik helyen felvett «Leonardi aretini in opusculum Magni Basilii»
c. munkanil Dents és Panzer alapjan lehetségesnek tartja e mu elsosé-
gét, de GaLEoTTInak a harmadiknak jelzett «Liber de homine» c. miive
mellett ABeL és ProcTorR hasonlo erejit érvelését nem fogadja el
E kérdésben killonben utalunk TrocsAnyi Zoltdnnak a «Régiségek és
furcsasagok» elsd konyvében (7. 1) kozzétett fejtegetésére, amely kiilsd
és belsé argumentumok alapjin GarrorTr miivének adja az elséséget.
Mindjart ez az elséségi kérdés is igazolja BaLracmak az elészoban
nyilvénitott intencidjat, mely szerint miivében nem a szigoru kiilsdséges
bibliografiai szempontokat tartja szem el6tt, hanem inkabb a tartalmi
jelentoségét tekinti és ennek alapjan gydijti ossze a fovaros irodalmat,
tekintet nélkiil arra, hegy a cimlap vagy kolofon emliti-e a testvér-
varosok nevét. Mindazonaltal a szoros értelemben vett konyvészeti
anyagot az egyes milvek cimeiben eléfordulé Buda, Pest és kornyéké-
nek nevei mellé tett csillagjel szemlélhetové teszi. E kiindulépont
szerint természetes, hogy a mid meghaladja a szorosan vett bibliografia
jellegét ¢s egyszersmind forriskritikai munkdvad lesz, melyet Barracr
uttoré vallalkozasnak nevez, nemcsak nalunk, hanem a vilagirodalom-
ban is.

A kotet elsd részét Buda elfoglalisinak évszdma két részre osztja.
Mindegyik részhez Barracr a fovéros torténelmi jelentdségét kidomboritd
tomor torténeti osszefoglalast nyujt, melyeknek megallapitdsai térténelmi
irodalmunknak is értékes anyagava vélnak. Buda jelentésége a vilig-
torténelmi tjkor kezdetével egyidés. A vildgirodalomban «kirdlyin
melléknévben nyert jelentdsége elismerést, amelyet MATvisnak, a
renaissance uralkodok igazi tipusinak koszonhetett. MATvAsnak fejedelmi
alakja, politikai és kultdralis tetteinek rugéi erds jellemzd erdvel dom-
borodnak ki a tudds professzor tolla alatt. A viligirodalom azt bizo-
nyitja, hogy MATvAs nemzetkozi értéklését hatalmas kincstira és had-
ereje meliett foképen a humanizmus felkarolisinak koszonheti, és dltala
jut a magyar foviros is viligtorténelmi jelentoségre. Immiér kozel fél-
ezer esztendd Ota irmak minden nyelven a Korvindk jelentdségérol,
melyek MATvAsnak és fOvdrosinak 6rok életet biztositanak a kultlra
torténetében, A Korvindk MAtvis haldla utdni sorsit tomor Osszefogla-
lisban, hasonldan nagy jellemzd készséggel irja meg a szerzd. Mar
MAitvis mdsik kultiralis alkotdsanak, egyetemének jelentdsége elenyészoen
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csekély. A felsorakoztatott hatalmas irodalomban csupan Peirus Niger
1481. évi munkdja magasztalja MATYAs nevét egyetemével kapcsolatban.
Az egyetem ismertetésénél hosszabban foglalkozik a mi a 40.000-es
szdm magyardzatival, amely hazai torténelmink szdmos hasonld koz-
lése alapjan nem hatdrozott szimot, hanem altaldban nagy sokasigot
jelentett. A kozépkor végén elterjedt hitetlenség ellenére a varosoknak
nemcsak dicsdsége, hanem az idegenforgalom révén jolétitknek is biz-
tositékai voltak a szentek ereklyéi, amelyekben Buda is bovelkedett.
Thomas Fremperger Historia transiationis c. a XVL sz. elejérdl szdrmazoé
munkaja mutatja, hogy mily kegyelettel vette koril a kozépkor a kis-
ded Jezus ruhdcskdjinak bal ujjat, amely a Margitszigetrdl keriilt
Kolnbe. Alamizsnas Szt. Jinosnak ereklyéjét a budai varpalota kdpolni-
jaban, REMETE Szr. PALét a budaszentldrinci paloskolostorban, Szt. GEL-
LERT koporsojit a ferencesek pesti klastromédban, BoLpoc MarGIT tetemét
pedig a margitszigeti domokos apicaknil nagy kegyelettel drizték.
(V. 6. Petrus de NaraLus 1506 és Hieronymus Beatus, Hapnacy
Bilint (Fr. VaLeNTmNUs) 1511 stb.) Buda jelentdségének kétségtelen
bizonyitéka, hogy ToLruOPF Jdnos MArvAsnak ajanlott kéziratos miivé-
ben a budai meridiant valasztotta szdmitdsaiban elsének; MuNTz Jinos
1495. évben megjelent miivében «super meridiano Budensi» kezdi meg
csillagdszati miivét. Buda képe és jelentdsége, melynek stlyt MArvais
€s BEATRIX egyénisége adott, Bécs elfoglalasitol az uralkodopar 4llando
bécsi tartozkodisa miatt mdr veszit fényébdl, melyet a Jagellok uralko-
ddsa mindinkabb elhomalyosit, bir a kiilfold ezutin is sokat foglalkozik
a magyar fdviros eseményeivel. A «lengyel felfordulds» kora kovetkezik
be, melyet a sok lengyelszabdsi rokosz karakterizal, Erdekes BarLacr
fejtegetése a Rékos vizérol, melynek eredetét a rokoszbol magyardzza.
E nyelvtudoményi alapon is lehetséges magyardzat mellett BaLLacr
masik fejtegetését, mely szerint «az alkotmdny sincai» mogé vald vonulds
szolam a koznemességnek a korilarkolt sitrak mogotti tartdzkodasabol
eredt volna, nem latszik teljesen megokoltnak.

Az 1542-ig kozolt nyomtatvdnyok sordban szdmos a {8varos tor-
ténetével kozelebbi vagy tavolabbi osszefiiggésben 4llé szerfolott ritka
mi ragadja meg figyelminket. Az 1474. évtdl megkezdédik AENEAs
Syivius szamos kiadist ért Hisioria bobemica, 1475-ben pedig Epistolae
familiares c. miive, melyeknek mindegyikében szdmos Budense van.
A konyvnyomtatds els periodusit ndlunk tilnyomoé szdmban az egyhézi
miivek kiaddsai jelzik. Mar 1480-ban megjelenik az elsé Breviarium
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Strigoniense, melyet azutdn szdmos mads, a liturgiai hasznilatra szdnt mi
kovet, TemesvArt PELBART beszédeinek gyiijteményei 1483-t0l, Laskar
Ozsvit beszédei pedig 1497-t0l hasonléan gazdag sorban jelennek meg.
Turocz Janos Chronica Hungarorum-a (1488), ScHEpEL Hartmann
vilagkronikaja (1493) egyforman sok értékes adatot tartalmaznak a
foviros torténetére vonatkozoan és szimos kiadasuk kelendoségiiket
bizonyitja. A konyvészeti és torténelmi szempontbol egyarint nagyértéki
mivek soraban taliljuk a IIl. Fricyes és MATyYAs tronorokosodési szer-
20dését tartalmazd 1486-1 Tractatus Concordiae-t, 1490-ben jelenik
meg a latin és német kiaddsban ugyancsak e szerzédés pontjairdl a
Capitula concordiae, FRIGYES €s ULAszLO pozsonyi békéjét pedig a
Concordia Hungarica kozli. ReciomoNTANUs budai tartozkodisarol ir
Jacobus Philippus BErRGOMENSIS 1485-1 mivében, a Supplementum Chronica-
rum-ban és a neves csillagasz megfigyeléseit tartalmazza az 1490. évben
kiadott Tabule directionum. Budin 1500-ban a pdpa, Franciaorszig,
Spanyolorszidg és Velence kovetei és a magyar méltosagok jelenlétében
megkotott torokellenes szovetkezésnek elsbrangu torténelmi kutfdje az
1501-ben két kiadasban megjelent Die Ordnung zu Ofen wider den
Thurcken gemacht, melyben Budira vonatkozdan szimos miivelddési ada-
tot is taldlunk. Kiilon meg kell még emlékezniink a budai kényvarusok
dltal kiadott miivekrol, melyeknek a konyvészeti és historiai értékén
kivil a rajtuk levé fametszetd konyvarus jelvények miivészeti szempont-
bol is nagy értéket kolcsondznek. Az elsé budai konyvarus, kinek kiado
jelvényét a Turdcyi kronika elsé augsburgi kiadasabol ismerjiik, Theobaldus
FEGER volt, Kiviile Georgius Rues, Johannes Hamax és kilonosen Johannes
Pagp [Par] budai konyvarus, akinek hat jelvénye ismeretes, emelkedtek a
XV. sz. végétdl a XVL sz. elejéig terjedd idében csodas szépségt jel-
vényeik iltal jelentdségre. A budai kdényvarusok a XVL sz. els6 hirom
évtizedében is szimos jelvényiikkel ellitott mavet jelentettek meg.
Kozilok legismerdsebb Urbanus Kavm, aki mellett Stephanus de Warbia,
Stephanus HECKEL, Antonius Murarws, Matthias MiLCHER, Jacobus
ScHALLER, Leonardus de Sessarpia, Michael Priscuwrrz és Georgius
Gryneus konyvarusok neveit sorolhatjuk fel, akiknek jelvényei kézil a
mi tobbet facsimilében koézol, A kozolt miivekbsl litjuk, hogy a XVL
sz. elsd évtizedeiben is sokat foglalkozott a kiilf5ld a magyarorszagi, ill.
budai eseményekkel. Az 1514-iki paraszldzadds részletes leirdsanak, mely
tudvalevéen Budan és Pesten vette kezdetét, mar 1514-ben élénk vissz-
hangra talal a kalfoldon is, aminek bizonysiga, hogy az Ain gross
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Wunder zaichen cimi Augsburgban megjelent minek ugyanez évbol
otféle kiadisa van. Ugyanezzel az eseménnyel még tobb mi is fog-
lalkozik, melyek kozott Janus ViTars egyedilallo kotféértékd mi-
vét emeljilk ki. CuspiNianus [SpiEszramMmir] Johannes t6bb munkajd-
ban foglalkozik Buddval és a magyar kiralyi udvarral; értesitéseinek
killénds értéke, hogy UriszLé és Miksa targyalisainak koveti szerepé-
ben szem- és fiiltanuja volt, Tébb munka foglalkozik ULAszrLo és Miksa
szerzddésével is, amely a Habsburgok vilaguralmanak fontos biztositéka
volt. Magyarorszag 4llapotinak megragadé rajza tirul elénk a négy
évvel a mohicsi vész eldtt megjelent Turcken puechlein-ben. A szerzd
a torokkel mondatja el, hogy nem tart tobbé a magyar kirdlytdl, mert
annak sem pénze, sem hadserege, sem hadvezére nincs; elmult a
«kiinig Mathiasco» ideje. Altaliban litjuk, hogy a kiilfld irodalmaban
is sokszor felmeriil a mohdcsi vész el6tti idoben a magyarsag vigasztalan
dllapota miatt a toroktdl vald veszedelem kozelsége. A mohacsi vész
tragédidja hamarosan eljut a kilfold irodalméaba, Magarol az eseményrol
ismét Cuspivianus munkdja, a valészinlen 1526-ban megjelent Oratio
Protreptica ad részletes ismertetést és emellett szimos miivelodési ada-
tot is nyujt Buda korviszonyairol. Kilonben szimos mii foglalkozik
ezekkel az eseményekkel, amelyek kozott megemlitjtk még ZEin Send-
brief és a sok valtozatban ismert Hernach wvolgt des Bludihunds cimi
munkdkat. Ugyancsak 1525-tel indul meg a térok idékre oly sok
jelentds és aprolékos eseményt megorokitd «Zeyttungs-ok kora is.
FErRDINANDRnak tronja érdekében folytatott kiizdelmei is szamos nyomot
hagynak az egykort irodalomban, amelynek 1516 utan allandd aktualis
témija lett a magyarsag és Buda vara tigye. Aki az eseményekre vonat-
kozbdan az egykoru irodalmat kivanja tanulminyozni, kétségtelen BaLract
Utmutatisai nyomén kitiind uUtmutatast talal. A kilfoldiek mellett a
magyarsdg is kiveszi részét e kor irodalmiban. FraNGEPAN Farkas,
Gyexcvest Gyorgy, Pesti Gaspir, ErpOst SYLVESTER Janos, TaTat Antal
munkai hasonloan értékes irodalmi adatokat szolgiltatnak e kor viszo-
nyainak ismeretéhez.

A nagykiterjedésit bibliografia, melyet e mi Buda elfoglalsarol
nyujt, oly hatalmas anyagot 4llit a kutaté rendelkezésére, hogy ennek
részletezésébe csak nehezen bocsijtkozhatunk. (A kozolt konyvcimek
szdma Osszesen 1097.) BaLLact e hatalmas adatgyiijtemény birtokaban
szerzett nagyvonali ismeretei alapjan biztos kézzel rajzolja meg e
miasodik részhez is mellékelt eldszavaban Buda helyzetét és jelentoségét
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a 145 éves t6rok uralom alatt, Buda ez iddben a szultan birodalmanak
legfontosabb katonai pontja volt. Mint a birodalom végvira allandéan
harcra készen illott az események forgatagiban, amelyet mint a tudés
szerzd mondja, igen talaldan jellemez az a korilmény, hogy a budai
basa, akit hivatala fontossdga miatt vezérbasinak is hivtak, jorészt a
vizikapu mellett felatott sitorban tartézkodott. Buda helyzetének fon-
tossaga a varhaborik e tipikus kordban &nmagéatél adédik, mert hiszen,
aki¢ Buda, azé volt Magyarorszdg kétharmada is. A magyar {6viros
kozallapotainak vizolisdban azokon az eléggé ismert leirasokon kiviil,
melyek Budinak és Pestnek teljes leromldsarél irnak, BarLacr mérlegeli
a torok uralom idejének midsik oldalit is, mert kétségtelen, hogy a torok
Budin a civilizdcionak is voltak jelentés nyomai. A Hungaricumokbol
latjuk, hogy a viligirodalom sokszor egész kisjelentdségli magyar
eseményt is megorokitett lapjain. E korbol szdrmazé minden jelentdsebb
konyvtermékben kozelebbi vagy tivolabbi vonatkozisban szerepel testvér-
varosunk is. Természetes, hogy ennek kovetkeztében e misodik rész
bibliografusit csak a szorosabb értelemben vett Budense anyag érdekel-
hette, amely jelentdsebb adattal jarulna hozza a térok idék Buddjanak
kor- ¢s miivelddéstorténetéhez. Barract e részben talin még nehezebb
feladatot oldott meg, mert az ismertetésiink elején vazolt szempontok
e misodik rész hatalmas anyagiban sokkal nehezebb kritikai mérlegelés
ele dllitjak a bibliografust. Az 1542. évtdl kozolt bibliografia nyoman
figyelemmel kisérhetjiik azt a nagy rémiletet, amely fokép Német-
orszagban keltett erds visszhangot a tordk terjedésének hirére. A német
nyomtatvinyok hangsulyozzdk, «Das der Tirck ein erbfeind aller Chri-
sten» és kovetelik a birodalmi seregeknek felvonulasat a torok ellen.
Ennek eredménye volt 1542 szeptemberében Joacmm brandenburgi 61-
grof cstfos kudarccal véget ért vallalkozdsa. Ugyancsak nagy része van az
irodalom keltette kozhangulatnak, MATvAs fhg 1598-i, valamint
NADASDY és PALFFY 1599-i sikertelen kisérletének. Ambrosius MorBanus
1543. &évi Epistola Consolatoria c. miivében élénken latjuk azt a nagy
gyiloletet, mely Eurdpa lakoéit a torok ellen tiizelte. Paulus Ricrus
ugyanezt a célt szolgdlja 1544-i mivében, amelynek sz6szoldja nalunk
foképen SYLVESTER Janos volt. MiNstER hires cosmographija, mely
1544-t6l oly sok kiaddsban jelent meg, Budardl csak kevés szoval
emlékezik meg, de HERBERsTAYN, Jovius és DrEscHLER munkdi mar
részletesebb tudositasokat tartalmaznak. HELTAT Géspar 1552. 4 Resegnec
Es Tobzodasnac vesiedelmes voltirél valé Dialogus, mint a Nem oda Budn!
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elsd emléke kuriozitdsinal fogva szintén itt szerepel. Tmnopr jol ismert
munkai, a pesti szarmazdsi BorxEmissza Péter Electra-forditisa, az
Elss része az Evangéliumokbol és az Epistolachél valé tanulsigoknak, az
Ordégi kisértetekrél és a Predicatioc c. miivei, SzEKELY Istvan kronikéja,
a hitvitdzo MELius Péter Az Aran Tamds bamis eretnec levelgesinec. ..
meg hamisittdsi c. 1562-1 mive, melyben tiltakozik, hogy a reformal-
tak és a nem reformaltak Buddn és Tolndn ugyanegy templomban imidkoz-
nak, DAvip Ferenc Az Egy Aitya Istennec kezdetl, MATvAs kirdlyt a
budai kapasokkal egyiitt emlegetd 1571. évi miive e kor magyar nyelvi
ritkasdgai kozé tartoznak. SiEmanus, MELLNi, ULLoa, LoNICERUS, LEUN-
cLavius, BusseQuius, REusnER, Roo, DocLiont, HuLsius stb. munkai a tdbb-
kevesebb budai vonatkozisu anyagnak gazdag sorozatdt adjak. E munkdk
els6 kiaddsai mellett a nevezetes késdbbi variansok is nem egyszer
szerepelnek, a tobbi kevésbbé fontos kiaddsokra pedig sokszor jegyze-
tekben utal a szerzo.

Mindezekbo! konnyen megillapithatjuk, hogy mily rengeteg mun-
kat végzett BaLLAGI professzor e hatalmas bibliografiai mti osszedllitdsi-
saval. A mil jelentdségét konyvészeti érdemeinek hangsulyozdsa mellett
{6képen azzal kivanjuk jellemezni, hogy e munka nagyban megkonnyiti
a torténelmi kutatdst is és remélhetd, hogy ennek alapjin lesz majd
vallalkozo a torok idok Budajénak megirasdhoz, hogy a féviros torténe-
tét nemcsak kiszakitott részleteiben, hanem &sszefiiggd egészében is
megismerhessiik.

 Végezetil megemlitjiik, hogy a {6varos hdzinyomdaja mintaszeri
munkat végzett e mi technikal részében és megmutatta, hogy mind
tipologidja, mind gondos munkija 4ltal méltan foglal helyet Budapest
elsé nyomdavallalatai kozott, KeLenyr B. OtTo.

Hoffmann, Edith: Der Fkiinstlerische Schmuck der Corvin-
Codices. Kilonnyomat a «Belvedere» cimil folydiratbél. Wien,
1925. 130—156. (19 képpel.)

A Corvina kutatdsokrdl sz6l6 beszdmolok és a Corvin-kodexekkel
foglalkozo alapvetd értekezések zome a Magyar Konyvszemlében jelent
meg, amely azonfelil mindig tiizetesen oOsmertette a MATvAs kiraly
vilaghirt konyvtarinak s e konyvtdr maradvinyainak szentelt s egyébiitt
megjelent hazai és kiilf6ldi tanulminyokat. Semmi sem természetesebb,
minthogy Horrmann Edithnek a bécsi Belvedere cimli mlivészettdrténeti
folyoiratban legutdobb megjelent értekezésével is behatdan foglalkozzunk.






